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Paccmartpusatotcs 0cobeHHOCTH noaTyeckoi npo3bl MapuHbl MBaHoBHbI LiBetaeBoii. Yae-
NSETCH BHUMaHWE BOMPOCAM KOHTPACTHOCTU B MPOWM3BEAEHMSIX aBTOpa Kak [OMUHMDYIOLLEN YepTe
TBOPYECTBA, peanuayemol NocpeacTBOM aHTOHMMMK. AHann3 matepuana NpoBOAMTCS C OMOPON Ha
CCNEA0BaHMS YYeHbIX, 3aHMMatoLmMxcs Bonpocamy TeopyecTea M. W. LiBeTaeBoi, a Takke u3ydeHu-
€M aHTOHUMMUYECKMX OTHOLLEHWI B Npo3e M No3aun. HoBM3Ha MCCMeaoBaHNs BUANTCS B TOM, YTO A0
HacTosLLero BpeMeH He Bbino MccnenoBaHnst aHTOHUMIM, CBI3AHHOTO C ee CUCTEMHbBIM OMUCaHUEM
Ha matepuane noatuyeckoii nposel M. W. LietaeBoli. AkTyanbHOCTb paboTsl 0BycnoBneHa pacTyLuum
MHTEPECOM K TBOPYECTBY MO3TECChI, MPU3HAHHOMY OLHWUM W3 SIPKUX SIBNEHWIA B UCTOPUM NUTEpaTypbl
XX Beka. Ocoboe BHUMaHWE yOensieTcs MOHATUI «aHTOHMMUYECKasi napagaurMan, 4aeTcs ero onpe-
[nenexue. ABTOPOM NpeanpuHsTa NonbITka ONMUCaHNUsi CTPYKTYPHOTO W CEMAHTUYECKOTO aHanmaa aHTo-
HUMUYECKON NapagurMbl, NOCPEACTBOM PacCMOTPEHNS KBAHTUTATMBHOTO (KOMMYECTBEHHOMO) COCTaBa.
[poBesieHHOEe MccnenoBaHe NO3BOMNMO BbISBUTb, YTO @HTOHUMUYECKUE OTHOLLEHMS 0BHAPYXMBAKOT-
€Sl MeXy CIIOBOM W CIOBOM, CIOBOM 1 (hpa3eonornieckon eamnHuLei, cCBoBoAHBIM CNOBOCOYETaHNEM
11 (hpa3eonornyeckoin eanHuLei, hpaseonornyeckoin eanH1Lei 1 dhpaseonornieckon eanHULEN, cno-
BOM 11 CBOBOAHbIM CIOBOCOMETaHNEM, CBOBOAHBIM CIIOBOCOYETAHNEM 1 CBOBOAHBIM CIIOBOCOYETAHNEM,
4TO CBUAETENLCTBYET O Pa3HOOBPA3MK U CIIOKHOCTY CTPYKTYPbl @HTOHUMUYECKOA Napaaurmbl.

KntoyeBble cnoBa: aHTOHMMMYECKas Napaanrma; aHTOHUMMS; MPOTUBOMONOKHOCTb; KBAHTUTATMB-
Hbll cocTas; npo3a M. W. LipeTaesoi.

1. BBogHbIe 3aMeyaHus

[oHsTHE «IIPOTHBOIOJIOKHOCTE» YacTO (GUTYPHPYET B Pa3IMIHBIX OONACTIX
HayKd. B TMHIBUCTHKE «IIPOTHBOIONOKHOCTbY MPEICTABIECHA YePe3 JIEKCUUECKYIO
aHTOHMMHUIO. «byyun KaTeropuei JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOI CUCTEMBI SI3bIKA, aHTO-
HUMHUS TIPEICTaBIsieT co00i OOHY M3 YHMBEPCAJIUH S3bIKOBBIX: OHa CBOWCTBEHHA
BCEM S3BIKaM, a €€ eIUHUIBI OOHAPYKUBAIOT MPHHLUINAILHO OOIIYI0 CTPYKTYpY
MIPOTHBOIIONIOXKHBIX 3HAYEHUH M OOJIBIIOE CXOACTBO B CTPYKTYpPHOM U CEeMaHTHYe-
ckoit knaccudukanyu anronumMoBy [JIDC, 1990].

Benymeit, nomunupytomeii ueproit TBopuecrsa M. U. LIBetaeBoii siBisieTcst
KOHTPacCTHOCTb, IPOTUBOIOIOKHOCTb. DTO OTMEUald MHOTHE HCCIIEOBATENIN €e
TBOpuecTBa [3yooBa, 1989; Pep3una, 2009; JIsmon, 2010 u ap.]. Tak, B pabote «Ilo-
33ust Mapunsl L{seraeBoii» JI. B. 3y6oBa xapakrepusyer ee TBOPUECTBO KaK IO33HI0
MpeAeTbHOCTH U KOHTpacTa [3yOoBa, 1989].
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2. IloHsiTHE «<AHTOHMMHUYECKAsI IAPATUTMa» B PYCCKOM SI3bIKe

AHTOHUMHYECKass MapagurMa B CBOEM ITHPOKOM U y3KOM IIOHUMaHHH
npeacTaBiseT co0oi HayaJIbHOE 3BEHO B OPraHU3al MU JIEKCHUUYECKOHU
NPOTUBOMONOXHOCTH (cM. paborel: Hosuxos, 1973, 1982; JIeoB, 1970;
Munep, 1981, 1990; Bexx6uncku, 1983; Beenenckas, 2008; Iubposa u np., 2000;
Boesa, 2001; Koprokuna, 2014 u ap.).

ba3oBeIM mpH3HAKOM B AHTOHMMHYECKHUX OTHOIICHHUSX SBISETCS MHTE-
rpajJbHBIE mpu3Hak (WM npusHaku). J[pyrum npusHakoM, HECyLIM B cebe
MPOTHBOINIOCTABICHHOCTh 3HA4€HMH, sBIseTcst Au G hepeHIManbHBIH TpU-
3Hak (wmu npusHaku)'. COCTaB aHTOHUMHYECKON MapajurMbl, «00Iagaromei 3a-
KOHOMEPHBIMHU CBSI3IMH CBOUX KOMIIOHEHTOB W XapaKTEpPH3YIOIICHCS OIpe/eeH-
HOU LIEJIOCTHOCTBIO», TI€ «KAXK/BIH € KOMIOHEHT CYIIECTBYET HE M30JIMPOBAHHO,
a JIMIIb B KOPPEJSIHMH ¢ ApyruM wienom» [[udposa u np., 2000, c. 88], npeamnomna-
raeT HaJI4ue MapHOCTH: MPUCYTCTBYIOT TIO3UTUBHBIA U HETaTHBHBIH WwieHbl. Cema
‘He’, BXOJSILAS B COCTaB OIHOTO M3 MAapHBIX YJICHOB, siBisieTcs auddepenuans-
HBIM MPU3HAKOM aHTOHUMHH. AHTOHHM, KOTOPBIA COJIEPXKHT €€, BKJIIOYAET B CBOE
3HA4YEHHUE U BCE COJIEPIKAHUE JIPYTOTO aHTOHUMA: HeOHblll ‘“HE UMEIOLIHN J0CTaToY-
HBIX CPEJICTB K CYIICCTBOBAHUIO  — Oo2amblil ‘001 JaroIIuil OOJIBIINM COCTOSHH-
€M, JIOCTaTOYHBIMU CPEJCTBaMH K CyIIecTBOBaHHIO . CTOUT OTMETUTh, YTO ceMa
‘He’ MOXET HaXOJUThCS B 3HAYCHWH aHTOHMMa KaK OTAEJbHOE CJIOBO, BBICTYINATh
B KaueCTBE PUCTABKH H € -, TO €CTh MOJKET OBITh BHIPA)KEHA SIBHO WJIU COEPIKATHCS
B QHTOHUMHYECKHX IPHCTaBKaX a-, aHTH-, Oec-, IPOTHUB- U JpP., TO €CTh
CKPBITO, CPABHUM: HCUPHbLU ‘COAEPIKAILNI MHOTO JXUpPa’ — HOCMHbIL ‘HE KUPHBIA;
noxeanvbba ‘NeCTHBIA OT3BIB’ — NOpuyaHue ‘HeNECTHBIH OT3bIB’; WYMHbIL ‘HAIION-
HEHHBIH IyMOM’ — muxuii ‘0eCIIyMHbINH . B OTIENbHBIX ClIydasXx aHTOHUMHYHOCTh
COo37aeTcsl 3HAYeHHEM aHTOHUMHYHBIX MPUCTABOK y OOOUX CIIOB: npubauscamvcs
‘mepeMeInarbes OJmKe K KOMYy-, YeMy-ITH00° — yoanambscs ‘TiepeMelaTbes B IIpo-
TUBOIIOJIOXKHOM K KOMY-, ueMy-1u00 HampasieHuu’ [/lubposa, 2006, c. 210].

3. CTPyKTYypHBIii U ceMAaHTHYECKU aHATU3
AHTOHUMHUYECKOH mapaaurmel B mpo3e M. [{BeTaeBoii
Onucanue CTPYKTYpbl U CEMaHTUKH aHTOHUMHYECKOH MapagurmMbl CBOAUTCS,
BO-IIEPBBIX, K CTATUCTUYCCKOMY U3MEPCHUIO COACPIKaHUA NapagurMbl WA pac-
CMOTPEHHI0O KBAHTUTATHUBHOIO COCTaBa AaHTOHMUMHUYECKOW mapa-
o

AWUTMBI , U, BO-BTOPBIX, K XapaKTCPHUCTUKE '-IaCTepe‘IHOfI MpUHAAJICI)KHOCTH YIe-
HOB ITapaguTrMbl.

*  JlaHHBIH MPU3HAK UMEHYETCS Pa3HBIMH YYEHBIMU TO-Pa3HOMY, CPABHHUM, HalpUMEp, «HAJIH-
YHe MpesieIbHOTO OTPUIIAHHSA B TONKOBAHWH OJHOTO M3 aHTOHHMOB) (CM. BHIIICHA3BaHHBIC
pabots! JI. A. HoBukosa).

**  [loHsiTME KBAaHTHTAaTMBHOTO COCTaBa aHTOHMMHYeckoW mapaaurmel BBogutcs E. U. TuGpo-
Boii 1 H. 10. Jlonuenko B Hay4Hoii padote «IlosTnueckne cTpyKTypbl aHToHUMHUNY [[{n6posa
u 1p., 2000, c. 96].
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PaccMoTpuM KBAaHTUTATUBHBIH (KOTHYECTBEHHBIH) COCTAaB aH-
TOHUMHUUYECKON mapaguTMBbl Ha MaTepuaie npo3sl Mapuns! L{BeTaeBoii.

E. H. Mwuiep oTMeYaeT, 4To MPOTHBOIMOIIOKHOCTh MOXKET OBITh BBIPAKCHA HE
TOJNBKO «OAWHOYHBIMUY» aHTOHHMAaMHU-CIOBaMHU (mepsimb — HAxo0umv, 10608b —
HeHagucmy), HO U MapaMu: 1) IpOTUBONOCTaBICHUEM (PPa3eOIOrNUECKUX SAUHMIL
(6 c80em 2nazy OpesHO He BUOUM, A 6 YYHCOM — COTOMUHKY 3amedaem); 2) POTUBO-
MOCTABICHHEM CIIOB M CBOOOMHBIX CIIOBOCOYCTAHUN (cnpawueams — 0aeams om-
eem, ymupams — ocmasamucs sHcusvim) [Muiep, 1981, c. 78]. JI. A. Benenckas
BBIJICJISIET TAKKE YK€ MEKYPOBHEBbIC aHTOHUMHUYECKUE OTHOIICHUS: 1) MKy CIo-
BaMH (006po — 3710); 2) MEKAY CIOBOM U (hpa3eosIOTHUECKON eanHuIeH (gecen —
HOC nosecun); 3) MEXIy CIIOBOM M CBOOOJHBIM CIIOBOCOYECTAHHEM (utymum — 2080-
pum cepvesno) [Beenenckas, 2008, c. 357].

E. U. lu6posa u H. FO. [lonuenko, uccrneays reopuectso M. [IpumiBuna, onpe-
JETSIOT CIeAYIOIMI KBaHTUTATUBHBIHN (KONMNYECTBEHHBIH) COCTaB aHTOHUMHUUECKOH
napajurMel: 1) cJIOBO — CIIOBO (cuacmbe — Hecuacmbe); 2) CIOBO — CBOOOIHOE
CIIOBOCOYETAHUE (O)ydywee — peanvhee Hacmosuye2o); 3) CBOOOTHOE CIOBOCOUETA-
HUE — CBOOOJHOE CIIOBOCOYETAHUE (3AKIIOUEHHAS 6 COCYOe — NPONULACH HA 3eM-
710); 4) ppaszeonornueckoe cI0BOCOUETAHNE — CIIOBO / CBOOOIHOE CIIOBOCOUETAHUE
(énaoarom ¢ demcmeo — sozspawaiomcesi k Hemy) [[Anbposa u np., 2000, c. 98—99].

Ion ¢pa3eonornyeckuMI aHTOHUMaMH TIOAPAa3yMEBAIOTCS KaK «MHUHHMYM JBE
(hpazeonoruueckue eIMHULBI, KOTOPHIE aCCOLIMUPYIOTCS B HAILIEM CO3HAHUH KaK B3au-
MOMCKITIOYAOIIE PYT JIPyTa [0 3HAYEHHUIO MTPU TAKOM POTHBOIIOCTABICHUH, XapaK-
TEPHU3YIOIIHE SBICHHUS WIH PEIMEThI JeHCTBUTEILHOCTH C Pa3HBIX, HO COBMECTHMBIX
ctopon» [Anexuna, 1968, c. 268]. Kak cnpasemmso ormeuaer E. H. Muep, «oc-
HOBHBIM TIOKa3areyieM MPUHAIICKHOCTH (PPa3eONOrHICCKHX EIUHUII K aHTOHHMAaM
SBJIACTCA MX YNOTpeOJICHHE B COCTaBE aHTOHUMHYHBIX KOHTEKCTOB, JOTOJHHUTEIb-
HBIM — OJIMHAKOBas cepa Mx JeKCHueckor codetaeMocti» [Mmep, 1990, c. 93].

AHTOHUMHAYHOCTB BO (hpa3eOIOTHH YacTO CO3IAETCS 32 CUET «AHTOHHMHUIHBIX
KOMITOHEHTOB (JIEKCHYECKUX aHTOHHMOB, ITPEIIOTOB), KOTOPHIE BIUSIOT Ha 3Ha4e-
Hue Bcel OE, HanpumMep: ¢ J€rkoil pyku — ¢ TSDKEIOH PyKH, KATUThCS B TOPYy —
KaTHTBCS 110J] TOpY, Oenas KOCTh — 4epHasi KocTh» [Mapauesa, 2003].

B npo3e Mapuns! L{BeTaeBoii aHTOHUMHUYECKIE OTHOLIEHHS MPEICTABICHbBI BCEMU
YKa3aHHBIMH TUIIAMH MPOTHBOINOCTABJICHUH U OOHAPYKUBAIOTCS MEXIy: 1) CloBOM
U CJIOBOM; 2) CJIOBOM M (hpa3eosIOTMYECKOi eJMHUIICH; 3) CBOOOAHBIM CIIOBOCOYETA-
HHeM H (paseonorndeckoit enunuiei; 4) gppaseonornyeckoit eauHuIeh U Gpaszeono-
THYECKOH eMHUIIEH; 5) CIIOBOM U CBOOOIHBIM CJIOBOCOYETaHHEM; 6) CBOOOHBIM CII0-
BOCOUYETAaHUEM U CBOOOHBIM CIIOBOCOUYETaHHEM. PacCMOTpPHM ClIEAYIOLINE IPUMEPEL.

1. AHTOHUMHYECKHE OTHOLIEHHS, BO3HUKAIOIIHE MEKTY CTOBOM M CIOBOM.

* B cuHTaKcHuce cBOOOIHBIM HAa3bIBACTCS CJIOBOCOYCTAHHE, KAXK/IBIi KOMIIOHEHT KOTOPOT'O HMEET
MOJTHOLICHHOE JICKCUUECKOE 3HaYeHHe. B CBOOOIHBIX CIOBOCOYETAHUSIX IPAMMATHYECKH TJIaB-
HOE CJIOBO U I10 CMBbICIY SIBJISIETCS IVIABHBIM, @ 3aBUCHUMOE YTOYHSET €ro: Xopolias Ioroja,
HATH B IIKOIY, YYUTh JETEH.
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A) Omcymcemeue dyxoenocmu y srcenuyut. I1asHulil paz 0yxa He meino, a 0yuia
[IBeraesa, 2000, 1. 1, c. 181]. AHTOHMMHMSI OCHOBaHA HAa IPOTHBOIMIOCTABICHUH Pa3-
HOKOPHEBBIX KOMIUIEMEHTApPHBIX SI3BIKOBBIX aHTOHHMOB meno — Oyuia [JIbBOB,
1984, c. 106] B 3HaUeHMsX: Mmeno ‘MaTepUalibHOE, OTHOCALIEECs K BEIIECTBEHHOM,
OBITOBOI CTOPOHE )KHU3HU YEJIOBEeKa U OyX — Oyuia ‘HeMaTepHalbHOE, OTHOCSIIEE-
s K 00nacTH Ayxa, BHyTPEHHETo MUpa’.

B) Henpunuuro 6vims 20100H61M, K020a Opyeoti cotm [1BeTaeBa, 1988, T. 2, c. 308].
AHTOHUMUS IPEACTABIICHA PA3HOKOPHEBBIMH KOMILIEMEHTAPHBIMH TIPUIIAraTeIIbHBIMHU,
BBIP2)KCHHBIMHU KPaTKOW ()OPMOW NPHUIIAraTesIbHOTO Cbi B 3HAYEHUH ‘BIIOJHE YTOJIUB-
NI CBOM TOJIOJ], HE UCTIBITBIBAIOIIMHI I0JI0/1a’ ¥ MOJIHOM ()OPMOH MPUITIAraTebHOIO 20-
JI0OHbIIL B 3HAYSHUH ‘MCTIBITHIBatoIni ronox’ [Beemenckas, 2008, c. 114].

B) Bpamp — cmui0, nem, oasams — cmulo. Y bepywezo, pasz bepem, A6HO HET;
¥ Oarowjezo, pas daem, s6H0 ecmy. M 6om sma ounas cmagka ecmy ¢ nem... Jjasamo
HYIICHO OBLIO Obl HA KONeHsAX, Kak Huwue npocsim [Tam xe, c. 325]. B nanHOM ciiyyae
AQHTOHMMMS ITPENICTABICHA PA3HOKOPHEBBEIMU BEKTOPHBIMU aHOHUMAaMH Opamb B 3Ha-
YEHUH ‘TIOJTy4aTh B CBOE O0JNIaJjaHue, [0JIb30BaHNe’ U 0a6ams B 3HAYCHUH ‘Bpyvarh,
nepeaBarhb B Ybe-100 nonb3oBanue’ [BreneHckas, 2008, c. 64].

2. AHTOHUMHYECKHE OTHOLICHUsI, BO3HUKAIOIIHE ME&XIY CTIOBOM U ¢dpase-
OJIOTHYECKON €JUHHUILEMH.

Omo Ilagnux — «2eHUAnbHLIY, NOMOMY 4MO Y He2o HUu4ez0 O0py202o 3a Oy-
wiow — Hem, a 'y 6ac dxe — 6ce, 6cs 6vl [LBeraesa, 1989, c. 402]. AHTOHUMUSA OC-
HOBaHa Ha MPOTUBOIOCTABICHUHU (PPA3EOTOTUUECKOM SMHULIBI 3a OYULOU Hem HUYe20
B 3Ha4YeHHUHU ‘OefieH, Oe3 TO0CTaTouHBIX CpeacTB KTo-nmnbo’ [Pemopos, 2008, c. 409],
‘HU4ero HeT y Koro-H.” [Oxeros, 1999, c. 184] u omnpenenuTensHOr0O MECTOUMEHHS
MHO)KECTBEHHOTO YHCJIA 6Ce B COYETAHUHY C OITYLICHHBIM IJIaroJIoM eCiib.

3. AHTOHUMHWYECKUE OTHOILLICHHSI, BOSHUKAIOIINE MEXIY CBOOOAHBIM CJIO -
BOCOYETaHUEM U Ppa3eoIOrMUYCCKOM ENMHHUI[CH.

A) Acno uysecmsyio, umo uumaio om auya Mockévl u ymo smum JAUUOM
6 2pA3b — He Y0apsio, 4mo 603HOULY €20 Ha YPOGeHb TUUA — axmamogckozo [LBe-
Taesa, 1989, c. 270]. Mapuna [[BeraeBa cBO€ NPOTHBONOCTABICHHE OCHOBBIBAET Ha
(pazeonornyeckoit eANHULIE YOapumy IUYOM 6 2psA3b B 3HAYEHUH ‘HE OIUIOLIATh, HE
OCPaMHUTKCS, POSIBUTH cBom Iryurue kadectBa’ [BOCPS, 2012, c. 708], rue mons-
THE JINIA UCTIONB3YEeTCs] B METOHUMHUYECKOM OTHOILIEHUH — 3TO BCsi MOCKBa, KOTO-
pyto npencrasisier MapuHa MBaHOBHA, U CJIOBOCOUETAHUH BO3HOULY €20 HA YPOBEHD
Juya, TIE TIaroil 603HOusy UCIIONb3yeTCs B IEPBOM 3HAYEHHU CBOETO TOJKOBAHUS
‘(kHIKH.) IOAHATH BBepX  [Oxeros, 1999, c. 93], To ecTh aHTOHUMHS OCHOBaHA Ha
MIPOTHUBOIIOCTABIICHUH ‘BEPX — HU3 .

JlokazaTenbCTBOM 3TOTO SIBJISIETCSI UCTOPHSI BOSHUKHOBEHHUS JAHHOW (paszeo-
JIOTHYECKOM eUHMIIBL: TIEPBOHAYAIILHO YOapums AUYoM 8 2psi3b O3HaYalo ‘ynacTh
B IPSI3HYIO 3€MJIIO’, TIPH 3TOM «TaKoe MaJIeHue CYNTAIOCh B HApoae 0COOEHHO I10-
30pHBIM B HTPOBBIX KYJIA9HBIX 0OSX — COCTS3aHHUAX OOPIIOB, KOTZa Ciadoro mpo-
TUBHHKA ONPOKU/IBIBAIN HUYKOM Ha 3eMiro» [Meneposuy u ap., 2001, c. 369].
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B) «Umo smo?» — «la Benviii uz ceon evixooumy. He éxo0a 6 séac. Moo xozoa
Hawie 6x00um, 00X00um, pacmpamsl Hem, HyCMomsl Hem — eCb pasepy3Ka U no-
nonueHue, obmeH, obujenue, e3aumonponukHogenue, 2apmonusi [LBeraesa, 1989,
c. 475]. ®@pazeonornueckas eqUHULA U3 ce0s 6bIXOOUM B 3HAUCHUH ‘JIULIO TIOJTHOCTHIO
TepsieT CAMOKOHTPOJIb, MPUXOIUT B COCTOSTHUE KPAHETO SMOIMOHAIBLHOTO BO30YXK-
JCHUS, Pa3ApaKeHUs], BO3MYIIECHNS, HETOAOBAHUS U TOA. M3-3a MOBEACHUS JPYToro
JIMILA WK u3-3a npounsoiieaiiero coositus’ [BOCPS, 2012, ¢. 118] npotusomnocras-
JsieTcsl CBOOOTHOM CHHTAKCHYECKON KOHCTPYKLUH He 6X0051 6 8ac, KOTOpas SBISETCS
CBOOOITHOI CMHTaKCHYECKOH KOHCTPYKIIMEH, BMECTE ¢ (hpa3eosorndeckuM 000poToM
(dopmupyromei cuaTakcuueckuii xuasm [beperosckas, 2004, c¢. 22—59].

4. AHTOHMMHYECKHE OTHOLICHUS, BO3HUKAIONINE MEXAYy Ghpa3eomoruye-
CKOHW equMHUIEH U Gpa3eoONOTrHYCCKON ENUHHUI[CH.

Makxc, Yepybuny co30ae, ocmancsa 6 meHu, — u3 KOmMopolui e20 HvlHe, 3d PYKY, bl-
801Cy Ha Denblil ceem ceoell 11006u u Onazodaprocmu — 3a Yepyouny, cebsi, 6cex mex,
UbUX UMeH He 3Halo — bnazooapuocmu [LIBeraesa, 1989, c. 210]. AHTOHUMES TIpECTaB-
JieHa (pa3eoNornuecKUMHU eIMHALIAMH 0Cmasamucst 6 meHu (‘HaXOIUThCS, IepKaThCsl,
npeObIBaTh’), TO €CTh UMEETCS B BUJLY, UTO ‘JIMILIO WIIH IPYIIIA JIUI[ ISUCTBYET, HE MPH-
BlIeKasi Kk ceOe BHUMAHUS JIPYTHX, JIeNaeT 4To-TO BTaiiHe, u3beras omiacku’ [BOCPA,
2012, c. 91], u sbi600ums Ha 6enviii céem, B 3HAYCHUU ‘OOHAPYKHUBATH, 0OHAPOIOBATh,
YTO JMIO <...> JIeNaeT APyroe JHMIO, IPEIMET, CBOMCTBA, MBICIIH, YyBCTBA, U IIOA. W3-
BECTHBIMH, [JIACHBIMH, OOILEJOCTYITHBIMH, IBHBIMHU, BUAUMbIME [ TaMm ke, c. 151].

5. AHTOHUMHYECKHE OTHOLICHUs, BO3HUKAIONINE MEXIY CIOBOM H CBO-
OOIHBIM CIOBOCOYETAHUEM.

— Cmyoenm! — youce kpuuana Kaxaody (npozeuwye uz-3a kproukosamocmu Hoca
U Jlcenmu3Hbl NIMUYLUX 21a3). — Yuumuca naodo, a He NeKyuUu Yumams, omya no-
sopumy! [LBeraena, 1989, c. 456]. UnauBuyansHO-aBTOPCKasi aHTOHUMHUS TIPENI-
CTaBJIcHAa HEOMNpe/IeICHHON (OPMOIA Taroiyia yuumscs B 3HAYCHUU ‘yCBaWUBATh Ka-
Kue-HUOyAb 3HaHUs, HaBbIKK; IpHoOperars onblT’ [Oxeros, 1999, c. 846] u co-
GOIHBIM IVIarOJIbHBIM CIIOBOCOYETAHUEM JeKyUll YUMAams, TIIE TNIaBHOE CIIOBO UMEET
3Ha4YeHHUE ‘M3Nararb yCTHO mepen ayauropuei’ [Tam ke, c. 886]. Takum oOpazom,
B OCHOBE MHANBHUIYAIbHO-aBTOPCKOTO MPOTHBOIIOCTABICHHUS JIe)KAT 3HAUYCHUS ‘y3-
HaBaTh JJIsI ce0sl YTO-TO HOBOE’ U ‘JjaBaTh APYTUM HOBBIE 3HAHHS , KOTOPBIC YCHIIE-
HBI TAKMM CTHJIMCTUYECKUM IPHEMOM, KaK akpoTesa.

6. AHTOHUMHYECKUE OTHOIICHHUSI, BOSHUKAIOIINE MEXIY CBOOOAHBIM CJIO-
BOCOYETAaHHUEM U CBOOOJHBIM CIOBOCOYETAHHUEM.

Cmpanno: @ amom Kpacasye 06vL10 Kakoe-mo cxoocmeo ¢ Ilagiom, da, éonpe-
Ku kpacome. Ilagen Ovin ypoonueoii KpaiHocmoio moz2o muna, komopozo Cepedica
ObvL1 npekpacHbim noatocom. Tun e ooun: cmepmusiti [LBeraesa, 1989, c. 144].
IIporuBonocTaBneHue 6a3upyeTcs Ha BHENIHUX Npu3Hakax [lasna u Cepresi: ypoo-
Juebltl (OUCHb HEKPACHBBIH, 0€300pa3Hblil) — npexpachwiil (IPUTATUBAIOIINAN CBOU-
MU BHEITHMMH U BHYTPEHHUMU KadeCcTBaMU, o4apoBaTebHblil [BBenenckas, 2008,
c. 270], ouenp kpacusblil). CyLIeCTBUTEIBHOE KPAiHOCMb UCIONb3YeTCs B 3HaUe-
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HUM ‘4TO-JIMOO COBEPILIEHHO HECXOJAHOE C JIPYTUM, MPOTHUBOIOJIOKHOE APYyromy’
[Edpemona, 2006, . 1, c. 970]. B TakoM ke 3HaUCHHH YIOTPEOISICTCS U HOMIOC —
‘4T0-1100 COBEPIICHHO MPOTHUBOMONIOKHOE Apyromy’ [Edpemona, 2006, c. 240].

4. BeiBoabI

AHani3 KBaHTUTATHBHOTO COCTABA AHTOHUMHYECKOH MapaJirMbl MOKasai, uyTo
B mipo3e M. lIBeracBoit aHTOHUMHUYECKHE OTHOIICHHS OOHAPYKHBAIOTCS MEXK]LY CIIO-
BOM U cJI0BOM (28 %), CBOOOIHBIM CIIOBOCOUETAHUEM U CBOOOIHBIM CIIOBOCOUYCTAHU-
eM (22 %), ciioBoM 1 cBOOOAHBIM citoBocodeTanueM (16 %), ppazeonornueckoii emu-
HuLed u gpaseonornueckoit exununei (13 %), cnoBoM u hpaseonoruueckoil equHm-
neit (11 %), cBoOoIHBIM croBOCOUeTaHHEM 1 (pazeonorndeckoit enununei (10 %).
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Quantitative Composition of Antonymic Paradigm in Marina Tsvetaeva’s Prose

© Kashitsyna Yevgeniya Grigoryevna (2015), degree seeker, Department of Russian Lan-
guage, Theoretical and Applied Linguistics, Udmurt State University (Izhevsk, Russia),
ekashitsyna@inbox.ru.
The features of poetic prose by Marina Ivanovna Tsvetaeva are covered. The attention is paid
to the problems of the contrast range in the works by the author as the dominant feature of creativ-
ity, implemented through antonymy. The analysis of the material is based on scientific research of the work
of M. . Tsvetaeva and the study of antonymy relations in prose and poetry. The novelty of the research is seen in
the fact that to date there were no studies of antonymy related to its system description on the material of poetic
prose by Marina Tsvetaeva. The relevance of the work is determined by the growing interest in the works of the
poet, recognized as one of the outstanding phenomena in the history of literature of XX century. Special attention
is paid to the concept of “antonymic paradigm” and its definition. The author attempts to describe the structural
and semantic analysis of antonymic paradigm by considering quantitative composition. The study revealed that
antonymic relations are found between a word and a word, a word and phraseological unit, a free word combi-
nation and phraseological unit, phraseological unit and phraseological unit, a word and a free word combination,
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a free word combination and a free word combination, that reflects the diversity and complexity of the structure
of the antonymic paradigm.

Key words: antonymic paradigm; antonymy; contrast; quantitative composition; Marina Tsvetae-
va’s prose.
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